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1 Vorbereitung

1.1 Ein Wort bevor du anfangst...

Weil immer noch einige Leute keine Lakcimkartya haben, diese aber die Riickreise in Zeiten
der Corona-Pandemie wesentlich erleichtern kann und auch Grundlage fiir den Abschluss von
Mobilfunk- und Internetvertragen in Ungarn ist, mdchte ich dir eine kleine Hilfestellung — sozu-
sagen ein Kochrezept — fiir deine Registrierung hier in Ungarn anbieten. Auch wenn die Univer-
sitdt inzwischen Sondergenehmigungen der Grenzpolizei erhalten hat, diirftest du dich auf der
Riickreise mit der Lakcimkartya deutlich wohler fiihlen.

Alle hier von mir gemachten Angaben sind Erfahrungen, entsprechen nicht unbedingt den Vor-
schriften und haben keinen Anspruch auf Korrektheit und/oder Vollstindigkeit. Ich bin deut-
scher Staatsbiirger, deshalb gelten meine Erfahrungen insbesondere fiir Deutsche, wahrschein-
lich auch alle anderen Staaten der EU-27, vermutlich auch die Schweiz. Ich gehe davon aus,
dass du ein Gehirn besitzt, also benutze es bitte. Wenn du Verbesserungsvorschldge oder (kon-
struktive) Kritik hast, freue ich mich iiber eine Riickmeldung an jonas.hey@web.de.

Viel Erfolg mit deiner Registrierung,

Jonas Hey

Version 201110.0020

1.2 Was du brauchst

Bevor du tiberhaupt anfangst solltest du folgende Unterlagen griffbereit haben:
» Reisepass und/oder Personalausweis

* Gesetzliche Krankenversichertenkarte oder Nachweis iiber private Krankenversicherung
mit Giiltigkeit im EU-Ausland

Aktuellen Kontoauszug optimalerweise mit mehr als 1.000 € Guthaben
* Mietvertrag
+ Immatrikulationsbestétigung (am besten auf ungarisch), eventuell Studienvertrag

Alle diese Unterlagen miissen eingescannt werden und als .pdf- oder notfalls als .jpeg-Dateien
vorliegen. Du solltest definitiv neben einem Scanner und Drucker sitzen.


mailto:jonas.hey@web.de

1.3 Anmeldung bei enterhungary.gov.hu

Offne zuerst folgende Seite:

https://enterhungary.gov.hu/eh/register (siche Abbildung 1.1)

Dort stellst du oben rechts zunichst einmal die Sprache auf Englisch um. Danach trégst du dei-
nen Namen mit allen Vor- und Nachnamen exakt wie auf deinem Ausweis ein und fiigst deine

Telefonnummer und E-Mail-Adresse ein.

Registration ——
=t =

® |actasa private individual, in my own case
O lactasa lawyer, as a proxy

O | act as an employer, representing a company

Surname (as in passport) First name (as in passport)
Meyer-Helikoptereltern Jan-Pascal Nikolaus

phone number date of birth
+491726969420 1998-05-28

email address

jpm-helikopter@eltern.de
Registration

back

Abbildung 1.1: Ansicht von https://enterhungary.gov.hu/eh/register

AnschliefBend klickst du auf _

Danach wirst du direkt auf eine Login-Seite weitergeleitet, lass diese offen. AuBBerdem hast du
eine E-Mail mit folgendem Inhalt bekommen:

A password reset was requested using your email address. You can change your pass-

word at the following link.
https://enterhungary.gov.hu/eh/pass/reset/b5565616a64651dd6515sdwd561666

Offne den Link in deiner E-Mail und vergib ein neues Passwort (dazu musst du es zwei Mal
eingeben). Daraufhin wird unter diesem Eingabefeld die Meldung Password changed success-
fully” angezeigt, du kannst diese Seite schlieBen.

Jetzt meldest du dich auf der Login-Seite mit deiner E-Mail Adresse und deinem neuen Pass-
wort an. Wenn du sie versehentlich geschlossen hast, 6ftne https://enterhungary.gov.hu/eh/login

— Fertig!



https://enterhungary.gov.hu/eh/register
https://enterhungary.gov.hu/eh/register
https://enterhungary.gov.hu/eh/login

2 Registrierung

2.1 Neuen Fall eroffnen

Du landest nun auf einer neuen Seite mit dem Name "MY CASES”, deren Liste natiirlich leer ist.
Klicke also auf den griinen 'new application -Button, um einen neuen Fall zu er6ffnen. Auf der
folgenden Seite (Abbildung 2.1) musst du den ersten Eintrag
"EEA citizen and the family member of an EEA citizen” und danach
“Registration certificate of an EEA citizenauswéhlen.

new application

s type

EEA citizen and the family member of an EEA citizen

1 you wish to stay in Hungany for move than 50 days, and

Application for residence permit
Application for temporary residence permit (working holiday)
permanent residence permit (settlernent)

Announcerment

Announcement of the birth of a child

Abbildung 2.1: Ansicht bei Er6ffnung eines neuen Falles

Dein Fall ist nun eroffnet!

2.2 Eingabe grundlegender Daten

Durch den Klick auf ”Registration certificate of an EEA citizen”gelangst du weiter zur Daten-
eingabe (Abbildung 2.2 und Abbildung 2.3).



Bei Eingabe der personlichen Daten (Abbildung 2.2) musst du unbedingt darauf achten, dass
du den Midchennamen deiner Mutter angibst und dass alle Daten peinlich genau mit denen in
deinen Ausweispapieren iibereinstimmen.

&

Personal detalls of the applicant

SUMmams (as in passpom)®: Mever-Helikopteraitarn First name (a5 in passpory™:
Surname at birth*: Meyer-Helikopteretern first name at birth*:
other's maiden name®: € mothe name
&m. o Ma

- email address*: om-helikopten@eltem, de

Abbildung 2.2: Eingabemaske zur Erfassung der personlichen Daten

Die Eingabe der Wohnadresse (Abbildung 2.3) in Ungarn kann etwas verwirrend sein. Den
“postcode”, der der deutschen Postleitzahl entspricht, findest du am besten {iber
https://www.google.com/maps, “town” und “district” werden automatisch ausgefiillt.

place of residence in Hungary

posteode™; 10588 - 00 Budapest

type of public place® o heuse number®

entitled to use the flat with other legal title

Abbildung 2.3: Eingabemaske zur Erfassung der ungarischen Wohnadresse

Der "name of public place” und type of public place” ergeben zusammen deine Wohn-
adresse: Wohnst du beispielsweise in der Tiizoltd utca, so miisstest du bei “name of public
place” Tiizolt6 eingeben und bei ’type of public place” aus dem Dropdown-Menii utca aus-
wihlen. Auch die Angabe von Stockwerk und Tiirnummer (wichtig zum Beispiel fiir Internet-,
Strom- und Gasvertriage) wiirde ich an deiner Stelle machen.

Nach abschlieBendem Klick auf den |Save -Button 1ddt die Seite neu und es erscheint am oberen
Ende ein Reiter mit drei Registerkarten (Abbildung 2.4). Die erste Registerkarte hast du bereits


https://www.google.com/maps

ausgefiillt, um die gemachten Angaben zu verindern kannst du auf den gelben Edit » -Button
und nach erfolgreicher Anderung erneut den --Button klicken.

EEA CITIZEN AND THE FAMILY MEMBER OF AN EEA CITIZEN, REGISTRATION CERTICATE OF AN EEA CITIZEN

= 2

EEA citizen and the family member of an EEA otizen (filled) Registration certicate of an EEA dtizen (not comphated) file attachments

Personal detalls of the applicant

bitle: btle:

i s ALl Aas Al de First name {22 in passoorti*: TR SRR I P

Abbildung 2.4: Reiter zur Auswahl der Eingabemasken

Surname (35 in oastoarty®:

2.3 Eingabe weiterer Daten

Wihle jetzt die zweite Registerkarte ”Registration certificate of an EEA citizen (not completed)”
und klicke auf den gelben Edit » -Button, um die Eingabemaske (Abbildung 2.5) auszufiillen.

Details of your travel document or personal |D (for EEA citizens)

document typek:

O'[fa\"ﬂ document @ personal ID

document numbert: T22000129 country of issue*: Germany
place of issues: Westherlin date of issue® 2012-10-31
expiry date: 2020-12-31

Abbildung 2.5: Eingabemaske fiir Ausweisdaten

Entscheide dich nun, ob du dich mittels Personalausweis oder Reisepass registrieren mochtest.
Verwendest du deinen Reisepass (Abbildung 2.6b), wihle “travel documant”, verwendest du
deinen Personalausweis (Abbildung 2.6a), wihle “personal ID”.

B b C01X0006H
BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND \
FEDLRAL REPUBLIC OF GERMANY / REPUBLGUE FEDERALE CrALLEMAGNE
MUSTERMANN
MUSTERMANN :
GEB. GABLER | ERIKA :
ERIKA | DEUTSCH 12.08.1964
m u-::fw mﬁmw!mﬂmf 8 ,F BERLIN ¥
12.08.1964 DEUTSCH A ,01.11.2007 31.10.2017

Geburtsort/ Place of birth/Lieu de nalssance ) ; =
N STADT KoLN = ° 1 3 s
BERLI W

gttoarpeiy ot exy

31.10.2020 938568 : e L oy

S G o Sl SR W st P<D<<MUSTERMANN<<ERIKA<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<
e CO1X0006HID<<6408125F1710319<<cccc<<<<<<c<

(a) Nummer des Personalausweises (b) Nummer des Reisepasses

Abbildung 2.6: Wo du die Ausweisnummern findest



Gib die "document number”(Abbildung 2.6), das ’country of issue” (= Ausstellungsland), ’place
of issue” (= Behorde auf Personalausweis oder Reisepass), ’date of issue” (= Ausstellungsda-
tum) und “expiry date” (= Ablaufdatum) an. Scrolle dann weiter zum néchsten Feld.

Dort musst du ”studies” auswéhlen, um als Grund deiner Registrierung und deiner Anwesenheit
in Ungarn dein (Zahn-) Medizin- oder Pharmaziestudium anzugeben.

The legal basis of the registration certificate

egal basis of the registration certificate

O gainful activity @ studies O family member O other

Abbildung 2.7: Eingabemaske fiir Grund der Registrierung

Scrolle anschlieend weiter zum nichsten Feld, wo du zunéchst bestitigen musst, dass du kran-
kenversichert bist, weder HIV/AIDS, Hepatitis B, Lues, Lepra oder Typhus hast (kein Witz!)
und so weiter. Wenn du keine dieser Erkrankungen hast und krankenversichert bist, iibernimm
einfach das Schema aus Abbildung 2.8.

other details

Do you have comprehensive health insurance for the time of your stay in Hungary?*
®ves (Mo, 1 have my own health insurance coverage
Are you aware of suffering from HIVAAIDS, hepatitis B, lues, leprogy, typhoid fever infectious diseases requiring treatment, or do you carry the pathogens of HIV,

hepatitis B, typhoid fever or paratyphoid fever?®

Oves ®no
If you sufer from the aforesaid diseases, you are Infectious, or carry the pathogen, do you receive regular and obligatory healthcare services?

Oves @po
Abbildung 2.8: Eingabemaske liber Versicherung und Infektionen

Scrolle danach weiter zu den letzten Feldern, dort musst du deine Meldeadresse in deinem Hei-
matland (Deutschland, Osterreich, Schweiz, ...) angeben, beachte dabei, dass du auch hier wieder
die Trennung nach “name of public place” und type of public place” machen musst, sinnvol-
lerweise ohne dass fiir ’type of public place” ein Dropdown-Menii zur Verfiigung stiinde.

your temperary or permanent place of residence before arriving in Hungary

country* Germany N owrr

name of public place Karl Marx type of public place Swralle

If you cease exercising your residence right or If your residence right explres, to which country will you travel?

country* Germany hd

Abbildung 2.9: Eingabemaske iiber Meldeadresse im Heimatland

Speichere anschlieend durch einen abschlieBenden Klick auf den [Save -Button.



2.4 Hochladen deiner Dokumente

Wechsle nun zur Registerkarte “file attachments”. Ich habe dir hier (Abbildung 2.10, 2.12) alle
notwendigen Uploads markiert und auf deutsch das benétigte Dokument daneben geschrieben.
Wenn ein gelber Kasten daneben steht, hast du mehrere Mdoglichkeiten, solltet aber immer nur
eine davon nutzen!

Um das jeweilige Dokument hochzuladen, klickst du auf den Link Upload » neben dem ge-
wiinschten Slot.

EEA citizen and the family member of an EEA citizen (filled) Registration certicate of an EEA citizen (not completed] file artachments

Please saiect & dotument frowm yowr SLorage for all réquéstad attachiments, or upload new Jotuments.

nformation on the documents to be attached (Registration certicate of an EEA citizen) »

General documents 1o be amached

T T I JE—

hmuimmmrawmmmprm PRISSENE

signed application missing Upload =

Documents proving comprehensive healthcare services (it is obligatony to file one of the listed documents for proving comprehensive haalthcare services)

copy of the social insurance card issued by the Hungarian autharities ssing  Upload =
business health insurance policy entiting the applicant 1o use comprehensive healthcare services, and the document confirming the payment s =
of the insurance premium rersicl . - = a
ez
£ 8 | upioaa
(W)

if the purpose of registration i employmrent, job searching o if you are &n owner of Managing director of a company - employment
agreement, artickes of association, or deed of foundation

Abbildung 2.10: Uploadmaske Teil 1

Darauthin 6ffnet sich das Upload Interface (Abbil-

dung 2.11), innerhalb dessen du zundchst auf den 1. aunority wi oniy receive your documents i you atrach
-Button klicken musst. Dies offnet ein
Dateimanager-Fenster, in dem du die gewliinschte Da-
tei suchst und auswéhlst. Danach kannst du dem Do- document type

kument optional noch einen aussagekréftigen Namen e e ®
geben, falls deine Datei Scanl_20201109.pdf heilen

Upload document

sollte. Jetzt kannst du auf den --Button klicken il

und deine Datei wird hochgeladen. 2

Anschlieend, wenn der Upload abgeschlossen ist und sl

du wieder bei der Liste bist, musst du im nun neben * Only images or PDF files are allowed!
dem Slot verfiigbaren Dropdown-Menii (wie in Abbil- Upload

dung 2.10) deine Datei auswihlen.

Wenn du mit allem fertig bist, klicke den Abbildung 2.11: Upload Interface

— Dein Antragsformular wird jetzt fiir dich ausgefiillt.



Documents certifying iheiihood (it is obligatory to file one of the listed dotuments for certifying ivelihood)

if the purpose of registration i: job searching - [eter of intent of the employer, oF own Dank SCCount StAtEment missing

if the of registra s employ - emplay AZrESMANT, OF DOCUMENT CEMIMyIng employment relationship (these documents miszing
certify the purpose of residence as wel

if the purpose of registration is: owner, managing director of or compary - own bank account statement, or missing
Ingome statement

if the purpose of registration is: study - on sufficient funds, or own bank or ance of | missing

the suppomer and his bank 3CooUNT STATEMENT, OF YOUT employment agreement, of the empiay agre ‘of your supp ‘and his

or bank g the supporter's regular income (wage, pension) for the
his maintenance sTateMent, oF your T8, OF YOUT SUDDOTIRr'S wage of pension certificate and his
statemnent, or scholarship certificate.
if the purpose of registration is: Tamily - owen bank or maintenance statement of the supporter and his bank missing
account or the employ: agreement of your supparter and his maintenance statement, or bank account statement confirming

the supparter's regular incame (wage, pension) fior the last three months and his maintenance Statement, OF your SUpporier's wage or pension
certificate and his maintenance statement, or your employment agreement, or a document certifying employment relationship.

if the purpose of FEZISITAtON X OWEr - W DaNK SCCOUMNT STASMENT, OF DankK SCCOUNT JTATEMENT fof the last thres MONKNS, OF DENSIcn misging
certificate, or your employment agreement, or a document certifiing employment relationship.

Documents pl’ﬁlﬁm accommodarion (it is ﬂhlisﬂ[ﬂqf o file one of the listed documents for pmvinsaommmﬂaa.(inn}

(aporomenciense sgreemen: | Miletvertrag ]
agreement confirming the free use of flat and the beneficlary’s consent (if the real estate Is subject to beneficlary right)

(e oo Wian i Wi i oder e B

(e ros e s e, pparment v

Eines von
dreien

notarised statement of the person providing the free use of accommedation to the applicant missing

accommadation provider declaration missing

if the purpose of registration is: job searching, employ or family or other . employer's statement on providing rrissing

accommadation

irthe purpose of registration is: studies - cenificate on dormitory sccommodation misging
missing

Documents certifying the purpose of residence

if the purpose of regisiration is: job searching - certificate of registration as a job seeker or letter of Intent of the emplayer missing

if the purpose of registration is: private entrepreneurship - entrepreneurship certificate, or document certifying registration in the individual  missing
entreprensurs’ registry

if the purpose of registration is: owner or managing director of company - articles of assodiation, or deed of foundation or memorandum of ~ missing
association or certificate of incorporation.

e e T e e

if the purpase of registration is: family member, and you apply as the spouse - marriage certificate missing
P of regis is: family and you apply as the child . your birth certificae missing

if the p

if the purpose of registration is: other - statement on the purpose of residence and document confirming the purpose (e.g. certificate ofthe  missing
language school, pension certificate, registered partner statement)

Optional documents

Conercorsmensyou omseernecoraryc) T (Studienvertrag) e o -

other document you consider necessary (2) missng Upload =
other JOCUMENT you consider necessary (3) miszing Upload »
other document you consider necessary () missing Upload =
other JOCUMENT you consider necessary (S) missing Upload =

submit applcation _ back

Abbildung 2.12: Uploadmaske Teil 2

Upload =

Upload »

Upload =

Upioad =

Upload =

Upioad »

Upload =
Upload =
Uplgad =
Upload =
Upload =
Upload =

Upload =

Upload =

Uplgad =

Upload =

Upload =

Upload =

Upload =
Upload =
Upload =

Upload =



2.5 Der Antrag selbst

Du bekommst nun eine Zahlungsaufforderung tiber 1.000 HUF, der du am bequemsten iiber Kre-
ditkarte  online = nachkommst.  Klicke @ dazu auf den  Online  payment:
MO00'HUEY|-Button (Abbildung 2.13). Du wirst auf eine Bezahlseite (Abbildung 2.14) wei-
tergeleitet. In deinem Postfach wird im Anschluss eine Bestdtigung iiber den Eingang deiner
Zahlung eingehen.

EEA CITIZEN AND THE FAMILY MEMBER OF AN EEA CITIZEN, REGISTRATION CERTICATE OF AN EEA CITIZEN

back %

submitted: 2020-11-09 23:12

EEA citizen and the family member of an EEA citizen (filled) Registration certicate of an EEA citizen (filled) file attachments

Personal details of the applicant

title: dr. prof. title: dr. prof.
Surname (as in passport)*: Hey First name (as in passport)*: Jonas

Surname at birth*: Haw first name at birth*: Innac

Abbildung 2.13: Bezahlbutton nach Klicken des Submit application Buttons

AuBerdem bekommst nahezu post-
wendend das ausgefiillte Antragsfor-
mular zugestellt, das du nun her-
unterladen, ausdrucken, unterschrei-
ben und einscannen musst. Die von
dir zu bearbeitenden Stellen habe
ich in Abbildung 2.15 gelb mar-

kiert. | Rechnungsadresse Land

Né

Emall*

rényftoszém / Varo:

In deiner “To-Do-Liste” wird dir
eine Aufforderung zum Hochladen
eines fehlenden Dokumentes ange- Ha van mar Simple fickod @

Zelgt' Dort musst du den Scan dann FIZETES SIMPLE FIOKKAL > ‘ QR-KODOS FIZETES >

analog zu vorher wieder hochladen
und aus einem Dropdown Menii aus-

wahlen ERRZ2N

(] SIMPLE FIOKOT REGISZTRALOK

Legkozelebb mar kartyaadatok dasa nélkul, jelszoval fizeth

Abbildung 2.14: Bezahlseite

O



IDEGENRENDESZETI
FOIGAZGATOSAG

ORSZAGOS

[A kérelmezb (tSevényes képviseld) sajét kezi alairas mintdja]
Az aldirisnak teljes terjedelmével
a ire kell esnit

[

): | utdnéy (sl

szerint):

szilletési csaladi név:

szilletési utonév:

anyja szilletési csalidi & utoneve:

nem: csalidi dllapot:

‘sznlntsi hely (telepliés): orszag:

[Allampolgirsiga:
Germ:

‘nemzetisége (nem kételezd kitolteni):
German

adatai

an
2. Uti okményénak vagy
| Okmany tipusa: travel document
Okmény szimas |

il ; Lépesohaz: bal

Emelet. 03 Aj:23

Eplet:
A lakcimre vald bejelentkezés jogalapja:

1 attach the consent of the indicated flat's owner or of the person entitled to use the flat with other legal title
4

dekez Tarozkods
Yes.

od- HIV/AIDS, tovibbi the, hepatitis B, luesz, lepra, hastifusz fertzd
aHIV, a hepatitis B, valamint vagy it

No

tendaerescpéesgyi clltban?
0

Orszig: Germany
Telepilés: |

Ké; .
hfdhuy-w:h&iiu
Orszig: Germany

1 joga megszinését Kovetben melyik orszagha tazik (ovab?

Kijelentem, hogy a7 claziekben leirt adatok a valosignak megfeleinel:
Kelt: |

Elektronikus fizetési eszkdzzel banki befizetés itjin 15rténd fizetés wranzakcids szima:

Abbildung 2.15: Antragsforular, gelbe Stellen miissen ausgefiillt werden

10



3 Der Behordengang

Von nun an solltest du das Postfach des Portals einmal tdglich checken. Irgendwann bekommst
du Nachricht, dass deine Unterlagen bearbeitet wurden und du deine Registrationskarte abholen
kannst. Dazu gehst du zum BMBAH in der Szegedi ut 35 — 37 und bringst alle Unterlagen im
Original mit, die du eingescannt hast.

Am Eingang wirst du von einem Sicherheitstypen gefragt, was du willst. Darauf musst du mit
”Regisztracios igazolas” antworten, nicht mit ”Lakcimkartya”. Die Registrationskarte ist ein Er-
satz fiir die Lakcimkartya, bis diese etwa 3 Wochen nach Abholung der Registrationskarte per
Post an deine ungarische Meldeadresse kommt.

Herzlichen Gliickwunsch zu deiner Lakcimkartya

11


https://goo.gl/maps/2f4JrGq6Du1pu8Gt7
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